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Przed montazem i uruchomieniem
urzadzenia prosze uwaznie przeczytac¢
instrukcje obstugi

Va rugam sa cititi cu atentie
instructiunile de functionare inainte de
montare si punerea in functiune.

@ MMepen npoBefeHMeM MOHTaXa M Ha4anom
3KCnnyaraluu, noXxanyicra, BHMMaTenbHO
03HaKOMbTECb C HaCcTOALUEN UHCTPYKLUUEn

@ Mona NnpAu MOHTaX W NycKaH B
KCMNoaTtauna BHUMATIHO NPOYTT
KCNnoaTaumMoHHaTa NHCTPYKLMA.
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1. Opis (rys.1)

12.09.2005

kabel sieciowy

guzik nastawczy
wigcznik/wytacznik

$ruba radetkowana do regulowania ilo$ci
obrotéw

ochraniacz widoczno$ci
brzeszczot pity

watek prowadniczy

przetacznik suwu wahadfowego
ustawiany but pity

odsysacz widrow

klucz imbusowy
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2. Wskazéwki dotyczace bezpiec-
zenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa zamieszczo-
ne sg w zatagczonej broszurze.

ZASTOSOWANIE

Pita wzdtuzna nadaje sig¢ do przepitowywania drew-
na, zelaza, metali kolorowych oraz tworzyw sztucz-
nych przy uzyciu odpowiednich brzeszczotéw.
URUCHOMIENIE

Uruchomienie maszyny na krétki moment (rys.1)

Wiaczenie: Przyciska¢ guzik, ktory stuzy
zarazem jako wiacznik i wytacznik
Wytaczenie:  Pusci¢ guzik, stuzacy zarazem jako

wigcznik i wytgcznik

Uruchomienie maszyny na dtuzszy czas pracy
Wigczyé: Przycisnaé¢ guzik, stuzacy
jednoczesnie jako wiacznik i
wytacznik i w stanie przycisnigtym
unieruchomi¢ go przyciskiem
unieruchamiajgcym

Wylaczyc¢: Przycisna¢ i pusci¢ guzik, stuzacy
jednoczesnie jako wigcznik i

wytacznik

Elektroniczne ustawienie wstepne liczby obrotéw
(rys.3)

Liczbe obrotéw mozna ustawi¢ wstepnie za pomoca
regulatora liczby obrotéw. Prosze przekreci¢ regula-
tor liczby obrotéw w kierunku PLUS w celu powieks-
zenia liczby obrotdéw. Aby zmniejszy¢ liczbe
obrotéw, prosze przekrecié regulator w kierunku

4
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MINUS. Odpowiednia liczba skokéw zalezy od
danego tworzywa oraz warunkow pracy.

Ogodlne przepisy (rys.2)

Ogodlne przepisy dotyczace predkosci cigcia
podczas obrébki wiérowej obowigzuja réwniez i
tutaj.

Odkreci¢ $ruby 1 2 na drazku podnoszacym za
pomoca klucza imbusowego (na wyposazeniu).
Wsuna¢ brzeszczot do oporu do rowka prowadza-
cego na drgzku podnoszacym. Mocno dokrecic¢
$ruby kluczem imbusowym (na wyposazeniu). Uze-
bienie brzeszczota pity powinno by¢ skierowane w
kierunku ciecia. Przestrzegac¢, aby brzeszczot byt
osadzony w rowku prowadzacym drazka podnosza-
cego i krazka obrotowego.

Regulacja buta pity (rys.4)

W celu cigcia pod katem i ciecia sko$nego mozna,
po odkreceniu znajdujacej sie pod spodem $ruby,
obréci¢ but pity az do 45 stopni. Katy wynoszace
15, 30 i 45 stopni zaznacznone sg kreskami.
Mozliwe jest rowniez ustawienie kata ciecia znaj-
dujacego sie pomiedzy zaznaczonymi stopniami
katowymi.

W celu pitowania az do krawedzi but pity moze
zostaé przesunigty do tytu. Prosze odkreci¢ $rube
znajdujaca sie pod spodem (rys.4) i przesuna¢ but
pity do tytu. Nastepnie prosze przykrecic¢ z powro-
tem $rube.

Odsysanie pytu

Pita posiada wejscie, do ktérego mozna przytaczy¢
odsysacz pytu. Do otworu odsysajacego
znajdujacego sie na tylnym koricu otwornicy mozna
podtaczy¢ kazdy odsysacz pytu. Jesli potrzebuja.
Panstwo specjalnego adapteru, prosze skontakto-
wac si¢ z producentem Paristwa odsysacza.



Anl BPS 600 E SPK5 12.09.2005

DANE TECHNICZNE

Napiecie sieci: 230V ~ 50 Hz
Pobdr mocy: 600 W
Liczba skokow: 500-3200/min
Wysoko$¢ skoku: 20 mm
Gtebokos¢ ciecia drewna: 65 mm

Gtebokos¢ ciecia tworzyw sztucznych: 20 mm
Gtebokos¢ ciecia zelaza: 8 mm
Ciecie pod katem: do 45 stopni

(z lewej i z prawej strony)
Poziom ci$nienia akustycznego: 89,5 db (A)
Poziom mocy akustycznej LWA: 100,5 db (A)
Wibracje aw: 14,35 m/s?
Posiada izolacjg ochronng /|
Waga: 2,1kg

Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze ci zamiennych
Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed czyszczeniem.

Czyszczenie

® Zachowac w czystomatka lub czysci¢ sprezonym
powietrzem pod niskim ci$nieniem.

® Zaleca sie czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

® Czysci¢ urzadzenie regularnie czystg szmatka z
dodatkiem szarego mydta.
Nie stosowa¢ do czyszczenia $rodkéw zracych i
rozpuszczalnikéw, moga spowodowac
uszkodzenie elementéw z tworzywa sztucznego.
Nie dopuszcza¢ do dostania sie¢ wody do
wnetrza urzadzenia.

Szczotki weglowe

® W razie wytwarzania nadmiernej ilosci iskier,
oddac¢ szczotki do sprawdzenia w
autoryzowanym serwisie.
Uwaga! Szczotki weglowe moga zostaé
wymienione jedynie przez autoryzowany serwis.

Konserwacja
® We wnetrzu urzadzenia nie znajdujg si¢ zadne
czesci wymagajace konserwacii.
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Y4 ianie czesci iych

Zamawiajac cze$ci zamienne, nalezy podaé¢ naste-
pujace dane:

® Typ urzadzenia

e Nrwyrobu

o Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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12.09.2005

przycisk unieruchamiajacy

Wiacznik/
wytgcznik

Przycisna¢ guzik, stuzacy jednoczesnie jak
wilacznik | wylacznik
i

Wiaczye:

L ienie na
diuzszy czas pracy:

i¢ guzik, stuzacy j
jako wiacznik | wylacznik przyciskiem
unieruchamiajacym

Przycisnag i pusci¢ guzik, stuzacy zarazem

jako wiacznik | wylacznik

Wylaczye:
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Ogdlne przepisy

Poprzez krecenie regulatora liczby obrotéw
powigksza si¢ liczba skokow.

Po odkreceniu $rub mozna ustawic¢ ptoze pity pod katem
45°.

Ustawianie wielkosci wychylenia:
Poz. 0 brak wychylenia

Poz. 1 lekkie wychylenie

Poz. 2 mocne wychylenie
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1. Descriere (fig. 1)

Cablu de retea

Buton de fixare

Comutatorul de pornire / oprire
Surub zimtuit pentru reglarea turatiei
Dispozitiv de protectie vizuala
Panza de ferastrau

Rola de ghidare

Talpa reglabila a ferastraului
Comutator pentru cursa de oscilare
Aspiratia agchiilor

Cheie cu cap hexagonal inecat
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2. Indicatii de siguranta

ndicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

Utilizare

Ferastraul coada-de-soarece este destinat taierii de
lemn, metale neferoase si materiale plastice prin uti-
lizarea unei panze de ferastrau corespunzatoare.

PUNEREA iN FUNCTIUNE

Conectare de moment (fig. 1)

Conectarea:  apasati comutatorul de pornire /
oprire

Deconectare: Idsati liber comutatorul de pornire /
oprire

Conectare continua

Conectarea:  apasati comutatorul de pornire /
oprire si blocati-l in stare apasata cu
butonul de fixare

Deconectarea: apasati comutatorul de pornire /
oprire si lasati-l apoi liber

Preselectia electronica a turatiei (fig. 3)

Cu ajutorul regulatorului de turatie se poate preregla
turatia dorita. Rotiti regulatorul de turatie in directia
Plus pentru a mari turatia si rotiti regulatorul de
turatie in directia Minus pentru a micsora turatia.
Numarul de curse potrivit depinde de materialul res-
pectiv si de conditiile de lucru.

Regulele generale pentru viteza de taiere in cazul
lucrarilor de agchiere si aici valabile.
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Schimbarea panzei de ferastrau (fig. 2)

inaintea tuturor lucrérilor si a schimbérii panzei de
ferastrau, deconectati ferastraul coada-de-soarece si
scoateti fisa de retea din priza.

Cu ajutorul cheii cu cap hexagonal inecat anexata
desfaceti suruburile 1 i 2 de la tija de ridicare. infin-
geti panza de ferastrau in nutul de ghidare de la tija
de ridicare pana la capat. Strangeti bine suruburile
cu ajutorul cheii hexagonale cu cap inecat. Dintii
pénzei de ferastrau trebuie sa fie orientati pe directia
de taiere. tineti cont ca panza de ferastrau sa stea in
nutul de ghidare al tijei de ridicare si al rolei de con-
ducere.

Reglarea talpei ferastraului ( fig. 4)

Pentru taierea oblica pentru imbinare in colt si
sectionari oblice, talpa ferastraului poate fi rotita in
ambele parti cu pana la 45°, dupa slabirea surubului
de pe partea inferioara. Unghiurile sunt indicate cu
lunii de marcare de 15°, 30° si 45°. Deasemeni este
posibila fara probleme o reglare intre gradele de
unghi marcate.

Pentru reglarea unghiului de taiere slabiti surubul
(fig. 4) pana cand talpa ferastraului poate fi inca
deplasata. Fixati unghiul dorit si strangeti din nou
surubul.

Aspiratia prafului

Ferastraul coada-de-soarece este echipat cu un
racord pentru aspirator. Orice aspirator poate fi
racordat la deschiderea de aspirare la capatul din
spate al ferastraului coada-de-soarece. in cazul in
care aveti nevoie pentru aceasta de un dispozitiv
special de adaptare, va rugam sa luati contact cu
producatorul aspiratorului dumneavoastra.
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DATE TEHNICE:
Tensiune nominald: 230V ~ 50 Hz
Puterea: 600 W
Numaérul de curse: 500-3200/min.
inaltimea cursei: 20 mm
Adancimea de taiere in lemn: 65 mm
Adancimiea de taiere in material plastic: 20 mm
Adancimea de téiere in fier: 8 mm
Taiere oblica ptr. imbinarea in colt: Pana la 45°
(stanga si dreapta)
Nivelul de presiune sonora LPA: 89,5 dB (A)
Nivelul de putere sonord LWA: 100,5 dB (A)
Vibratia aw: 14,35 m/s2
Cu izolatie de protectie I1/[0
Greutate: 2,1kg

Curiétirea, intretinerea si comanda pie-
selor de schimb

@ Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

Curétirea

o Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ?tergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

® Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

Periile de carbune

@ in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de cétre un electrician specializat.
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intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuiesc mentiona-
te urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info
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buton de fixare Schimbarea panzei de ferastrau

comutator de por-
nire / oprire

Conectare: apasati comutatorul de pornire /
oprire

Conectare continua:  fixati comutatorul de pornire / oprire
cu butonul de fixare

Deconectare: apasati comutatorul de pornire /
oprire si lasati-l apoi liber

Prin rotirea regulatorului de turatie se mareste
numarul curselor.

Prin desfacerea suruburilor, unghiul sabotului ferastraului
poate fi modificat pana la 45°.

Reglarea cursei pendularii
Poz. 0 nici o pendulare
Poz. 1 pendulare ugoara
Poz. 2 pendulare puternica
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1. Onucanwme (Puc. 1) [InA [aHHo NUMbl Takxe AeCTBYIOT oblumne
npaBunia o peryfnpoBke CKOPOCTU Pe3Ki npu
1 OnekTpuYecKni WHyP ANA NPUCOeANHEHNA K BBINOJIHEHIM PEXXYLUMX PaGOT.
cetn
2 CTonopHana KHomka 3ameHa HOXXOBOYHOro nonoTHa (Puc. 2)
3 TMepekniovatens Mepen Ha4anom Bcex paboT 1 3amMeHo
4 PerynaTop uncna o6opoTos HOXOBOYHOTO NOSIOTHA NUITY CNeAyeT BbIKIOYUTB 1
5 [penoXxpaHuTeNbHbIA CMOTPOBOWA LLUT BUJIKY OTCOEANHNTL OT PO3ETKU.
6 HoX0BO4YHO NONOTHO
7 HanpaBnAlowmit ponmK C MOMOLLbIO UMIOLLIFOCA B KOMMSIKT TOPLIOBOIO
8 Tepemeluaeman onopHan nauTa LICTUrPAHHOIO KMloYa BbIKPYTUT BUHTBI 1 1 2 13
9 lMepeknioyaTenb MaATHUKOBOIO Xoaa XO/[I0BOrO WNMH/ANA CTPXHA. BCTaBbT HOXOBOYHO
10 OTCOC CTPYKKM NOMIOTHO B Na3 WNWHANA U NPOABUHLT 10 yNopa.
11 ToOPLOBBIA WCTUIPAHHbIN KoY Tyro 3aKpyTUT BUHTbI TOPLIOBBLIM KITtOHOM. 3y6bA

HOXXOBOYHOIO MOJIOTHA AOMKHbI BbITb HAMPaB/HbI B
CTOPOHY P3Ku. KOHTponupymT chukcaumio

2. YKa3aHuA No TexHuke HOXXOBOYHOTO MOJSIOTHA B HANPaBAAIOLLM Masy
6e3onacTHOCTU XOJ0BOrO WIWHANA U PONNKa.

CooTBeTCTBYIOWMNE YKa3aHNA N0 TEXHNKe PerynupoBka onopHou nnuthbl( Puc. 4)

6e30nacTHOCTM Bbl HailfeTe B NPUNOXEHHOM [1nA KOCOMN 1 HaKMOHHOW Pe3KW, MOXHO, nocne

PaCcKpy4MBaHNA BUHTA HA HUXKHE CTOPOHe,
NOBEPHYTb OMOPHYIO NAUTY C 06EUX CTOPOH Ha 45°.

OBJIACTb MPUMEHEHNA Vrnbl B 15°, 30° 1 45° 0603Ha4eHbl METKaMU.
MoOMMMO 3TOro MOXHO yCTaHaBNMBATb Yron Mexay
Y3kan npopesHanA nuna cryXxuT AnA pacnunoBKu MeTKamu.
[IPeBECYHbI, Pe3KN MeTasnna, LIBETHbIX METannoB n
NOMMMEpPHbIX MaTepuarnos, MPUMEHAR [inA ycTaHOBKM yrna pacnunoBku cneayet
COOTBETCTBYIOLIEE MaTepUany HoXXOBOYHOE OTKPYTUTb BUHT (PUC. 4) HACTOMNBKO, YTOGBI MOXHO
NONIOTHO. 6bI10 ABUraTb OMOPHYIO NANTY. YCTaHOBUTL
NYCK B 9KCMIYATALUMIO Tpebyemblil yron 1 3aTAHYTb BUHT.
MrHoBeHHOe nepeknioyeHue (Puc. 1) OTcoC CTPYXKK
BknioyeHue: Haxartb nepeknioyarens y3KanA Npope3Han Mina ocHallleHa CoeiNHeHneM
BbiknioueHue: OTnycTUTL NepeknioyaTenb ANA NOAKMIOYEHNA YCTPOWUCTBA ANIA 0TCoca
CTPY>XKW. JIl060I Nblnecoc MoXeT BbiTb
BknioueHne Ha ANUTENbHbIA nepuoa NOACOeANHEH K OTBEPCTUIO, PACTIONOXEHHOMY Ha
BknioyeHue: HaxaTb nepeknioyartens u B 3afHeli CTOpOHe nusbl. B Tom cnyyae, ecnv ana
HaxaTOM COCTOAHWUN noAcoeAvHeHuA TpebyeTca afanTep, 06paTUTeCh K
3aghrkcmpoBaTh CTONOPHO N3roTOBUTENIO Mblnecoca.
KHOMKON
BeiknioueHue: HaxaTb 1 oTnycTuTh
nepekno4aTens

AneKTpoHHaA yCcTaHOBKa Yucna

o6opoToB (Puc. 3)

C nomoLubto perynAaTopa 4ucna 060poToB MOXXHO
NpoM3BECTU NpeABapuTesibHYI0 YCTAHOBKY Ymcna
060poToB. [inA 60MbLIOrO Yncna 060poToB cneayeT
NOBEPHYTb PEryNnATOp B HanpasfieHne 3Haka
«[MNOC», ana manoro - B HanpasneHne «MUHYC».
Yucno xon0B 3aBMCUT OT 0bpabaTbiBaeMoro
MaTepuana u paboumx yCnoBui.
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TEXHUYECKUE OAHHbIE

HomunHansHoe HanpsaXxeHue: 230B~50Ty
MoTpebnAaeman MOLWHOCTb: 600 BT
YacToTa x0408: 500 - 3200/MU1H.
BbicoTa xopa: 20 Mm
ny6uHa pacnuna ApeBecuHbl: 65 Mm

[ny6uHa pe3ku NoMMeEpPHOro maTepuana: 20 Mm

Tny6uHa pesku xenesa: 8 MM

Kocan peska: o 45° (cneea u cnpasa)

YpoBeHb 3BYKOBOIO aBeHUA: 89,5 16 (A)
YpoBeHb 3BYKOBOI MOLLHOCTY: 100,5 16 (A)
Bubpauna a w 14,35 m/c?
MMeeT 3alumTHYIO U30NALMIO /@
Bec 2,1 kr

OuUCTKa, TEXHUYECKUIA YXOA U 3aKa3
3anacHbIX aetanen

Mepen BCcemMu paboTamut MO OYUCTKE BbIHYTb
WTEKep U3 PO3ETKHU.

Ouuctka

o Ouumwaiite 3alWMTHbIE YCTPOWUCTBA,
BEHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUA N KOpnyC
[BUraTenA Kak MOXHO fyylue OT Mbiu 1 FPA3M.
MpoTpuTte pesy YNCTO BETOLLLIO MK
npoAaymnTe cXaTbiM BO3AYXOM C HU3KUM
AasneHuem.

® Mbl pekoMeHayem oumwaTth pesy nocne
KaXao0ro ncnonb3oBaHuA.

o OuulainTe yCTPOCTBO PEryIAPHO BNaXHO
Tpﬂl‘IKOIZ C HeBOMbLUMM KONUYECTBOM XXuUagkoro
Mbina. He ucnonb3ayiTe Motolme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT PasbeCTb
nnacTmaccoBble HacTu ycTpoiictea. Cneaute 3a
Tem, 4TO6bI BOAa He nonana BOBHYTPb
ycTpoincTBa.

YronbHble WeTKu

o [pu ype3mepHOM 06pa3oBaHNUM UCKP caanTe
thpesy B creunanu3npoBaHHyto MacTpPecKyto AnA
NPOBEPKM YrofibHbIX LETOK.
BHumanme! YronbHble WweTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CNeunanunucTy 3NeKTPUKY.

TexHuuyeckuit yxon
® B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT aetanen,
KOTOpble HY>XAaKTCA B TEXHUHECKOM yxoae.
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3akas 3anacHbix AeTaneu: _
Mpwu 3akase 3anacHbIx HacTen Heo6xoAMMO

npuBeCTM cneayowme naHHble:

® Mopaudrkauna yctpoiictTea

® Howmep apTtukyna yctponctsa

® VaeHTN(hMKaLMOHHBI HoMep yCTponcTBa

® Homep 3anacHoi 4yacTv Tpebyemon AnA 3ameHa
aetanu

AKTyanbHble LieHbl 1 MHOPMaLMA HaXOAATCA Ha
canTe www.isc-gmbh.info
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CronopHan KHonka

Nepekniouarens

Bknioyerne: Haxatb nepeknioyatens.

Bknioyerve Ha

ANUTENbHbIA NepuoA: Mepekntoyatens 3amkenposaTs
CTOMOPHOW KHOMKOW.

Bobikniovenue: Haxatb 1 0TnycTUTL NepeknioyaTens.
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3ameHa HO)XOBOYHOrO NONOTHA

MoBopaynean perynATop, BO3pacTaeT 4acToTa Xoaa.

BbIKPYTHUB BUHTBI, OMOPHYIO MANTY MOXHO YCTaHOBUTL
nop yrnom B 45°,

PrynnpoBka MaATHUKOBOIO X0Aa
Mo3. 0 B3MaATHMKOBbI X0
Mos. 1 H6onbLwOoW MaATHUKOBbIA X0O4
Mo3. 2 BonbLUOi MaATHUKOBbINA XOA
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1. Onucanum (cpur. 1)

BaxpaHBauy kabn

®dukcatop

MpkbeBaYy BKN./M3KN.

BuvHT ¢ Ha3bbHa "naea 3a p"ynupaH Ha
obopoTuT

Mpo3spayH npanasuTn

JIncT Ha TpuoHa

Boauwa ponka

P"ynupyma onopa

MpBKNOYBATN 3a MaxanHaTta amMnauTyna
10 lpxoAHO 3BHO 3@ M3CMYKBaH Ha CTBHP"OTUHN
11 Knioy 3a BbTPLUH WCTOCTH

N

©® N

2. Yka3aHuA 3a 63onacHocT

B3MT CbOTBTHUT yKasaHuA 3a 630MacHoCT oT
npunoxHara 6pouypa.

YNOTPEBA
TACHONHTOBMAT NPMOA NPAHA3HAYH 32 PA3aH Ha

ABPBO, XNA30, UBTHU MTann U nnacrtMmaca npu
n3no0si3BaH Ha CbOTBTH TPUOHH JIUCT.

MYCKAHE B EKCMJIOATALUMA

MomHTHO KomyTUpaH (cur. 1)

BkntoyBaH: HaTUCKa C NpKbCBa4YbT
BK./M3KI.

N3kniouBaH: 0TnyckKa C NpKbCBaYbT
BK./M3KI.

TpaiiHo KOMyTUpaH

BkniouBaH: HaTWCKa C NPKbCBAYHLT
BK/./M3KJ1. U B HATUCHATOTO
NONIOXHM C apTupa ¢
hukcvpawma 6y ToH.

WN3kniouBaH: HaTKCKa C NPKbCBAYbLT

BKJ1./M3KN. U C oTnycka.

MpABapUTIH NKTPOHH U360p Ha 060poTH
(u". 3)

MocpacTeom p"ynaTtopa Ha 060poTM MOX
npABapuUTNHO Aa C HACTPOAT XMaHUT OGOpOTVI.
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3aBbpTT p"ynaropa Ha o6opoTu B nocoka PLUS, 3a
Aa NoBULIMT 060POTUT, 3aBBPTT p"ynaTopa Ha
obopoTu B nocoka MINUS, 3a aa Hamanut
o6opoTuT. MNoaxoaALaTa YCTOTa Ha XO0BT 3aBUCK
oT o6paboTBammA MaTpuasn u paboTHUT YCrOBHUA.

O6WWT ycnoBMUA 3a CKOPOCT Ha pA3aH npu
CTPY>XKOOTANALWM onpauuu ca BaninaHn U TyK.

CmsAHa Ha nucTa Ha TpuoHa (pu". 2)

[‘Ip,qw BCUYKU paﬁOTM W CMAHa Ha NuCTa Ha TpuoHa
TCHOJTHTOBUAT TPUOH C U3KIOYBA U LWKPDBT Ha
3axpaHsawma Kabn ¢ n3abpnea OT KOHTAKTHOTO
"H300.

C NPUNOXHUA KIIOY 3a BBTPLUH LWCTOCTH Pa3BUHTT
BWHTOB 1 1 2 Ha noBAM"aTnHaTa Abcka. BkapaniT
NUCTa Ha TPUOHA BbB BOALWMA KaHan Ha
nosan"artnHata abcka Ao o"paHnunTna. CT"HT
BUHTOBT C MPUMOXHMUA K04 3@ BTPLUH LWICTOCTH.
Hazbb6BaHTo Ha nucTa TpAbBa Aa Co4m B nocokarta
Ha pA3aH. O6bPHT BHUMAHW Ha TOBA, 4 NIMCTBLT Ha
TPUOHa Aa N"H BbB BOALUMA KaHan Ha noaMHaTa
AbCKa U Ha xofoBaTa posnka.

OTprynupaH Ha onopara Ha TpuoHa (cpur. 4)

3a HaK/IOHHM pa3pav 1 KOCK PA3aHWA, onopaTa Ha
TPUOHA MOX [ia 64 HaKMOHABaHA ABYCTPAHHO [0
45° cpa3BMHTBaH Ha BUHTOBT OT AONHaTa cTpaHa.
branT ca 0603HaYHN HP3 MAPKMPOBBYHM HPTK 15°,
30°, 45° n OTprynupaH Mxay MapKnpaHnT brioBu
rpagycy Bb3MOXHO 63 3aTpyAHHMA. 3a OTprynupaH
Ha brbra Ha pA3aH PasBUHTT BUHTOBT (cpur. 4)
[OTONKOBA, Y4 oropaTta Ha TPYoHa TbKMO Aa MOX Aa
6ba pasmcTBaHa. OTprynupanT >XXnaHuA bron n
CTIHT OTHOBO BUHTA.

W3cmykBaH Ha npaxa

TACHONHTOBWAT TPUOH CHABAH C MPXOAHO 3BHO 3a
CBbpP3BaH Ha NpaxocMmyka4ka. rleO,ELHOTO 3BHO C
nocTaeA BbPXY TPMOHA U 4YP3 3aBbPTaH C CbI/IKCI/Ipa.
Bcaka npaxocMykadyka Mox aa 61:[:[ CBbp3aHa KbM
N3CMyKBALWMAT OTBOP Ha 3aAHUA Kpal;I Ha
TACHONTHTOBWA TPUOH. Ako 3a Tasun un sun
HOGXOAMMO CrLIMANHO NPXOAHO 3BHO, TOrasa ¢
CBBPXT C NPON3BOAUTSIA Ha Bawara
npaxocMykavka.
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TEXHUYECKU OAHHU
HomuHanHo HanpxHn 230B ~ 50y
KoHcymmpaHa moLHocT 600 W
YeToTa Ha xoAoBT 500 - 3200/MUH.
BucounHa Ha xona 20 Mm
[6nvHa Ha pA3aH AbPBO : 65 MM
[16nvHa Ha pAsaH nnactmMaca 20 Mm
[16nvHa Ha pA3aH XIA30 8 Mm
Koc pasps 0 45° (NAB 1 ACH)
HwvBo Ha wyma LPA 89,5 16 (A)
HuBo Wwymosa mowHocT LWA 100,5 a6 (A)
Bubpauma aw 14,35 m/c2
3awmTHo nsonupaH /@
Trno 2,1 kr

MouncTtBaHe, NnoaApbXKa M NOpbUKa
Ha pe3epBHU YacTu

W3knioyeTe Wwencena npeay Ha4anoTo Ha BCAKO
nouncTBaHe.

MouncteaHe

o [loaabpxaiite 3aWWUTHATE NpUCNOCcCoBneHna,
BB3/YLIHUTE NPOPE3V 1 Kopryca Ha MoTopa
He3aMbPCeHM OT Npax ¥ MPLCOTUA, KONKOTO €
BB3MOXHO. [oyncTBaiiTe ypeaa ¢ yucta kbpna
VMK CbC CrbCTEH Bb3AYX NOJA HACKO HanAraxe.

o [penopvyBame Bu, na nouncreate ypena
HEenocpe/ICTBEHO crief] BCAKO M3MoN3BaHe.

e [ouncTeaiTe peAoBHO ypeaa ¢ BNiaxHa Kbpra
1 Manko TeueH canyH. He nsnonssaiite
no4yucTealn unun pasTeapAwm CpeacTea; Te
6uxa MOrfM Aa pasAgaT niacTMacoBuTe
AeTaiinu Ha ypeaa. BHumasaiite aa He nonaga
BOAa BbB BbTPELWHOCTTA Ha ypeaa.

BbrneHosu 4eTku

® [lpu npekomepHo obpasyBaHe Ha NCKpU
BbrNEeHOBUTE YEeTKN Aa ce NpoBepAT OT
eneKTPoCneLmanmcT.
BHumaHve! BbrneHosuTe YeTku TpAbBa Aa ce
NOAMEHAT CaMO OT eneKTpocneunanucT.

MNopapbxka
® BbB BbLTpeWHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyrn
4acTu, KOUTO U3NCKBAT MOAAPBXKKA.
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Mopbuka Ha pe3epBHU HYacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu cneasa Aa 6baat
YyKasaHu cnegHuTe AaHHu;

e TunHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypena

® neHTudukaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Howmep Ha HeobxoanMaTa pe3epeHa HacT

AkTyanHa nHhopMaUuA 1 LieHN e HamepuTe Ha
appec:
www-isc-gmbh.info



®dukcaTtop

MpkbcBaYy BKN/M3KN

BkntoysaH: HaTWUCHU NPKbCBa4a BKN/M3KN
nHa pa6oTa: Ps Ha nNpKbcBa4a BKN/M3KN.
¢ chukcaTtopa
WUsknioysaH: HaTWUCHW NpKbCBa4a BKN/M3KN 1 "o
oTnycHn
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CmsAHa Ha nucTa Ha TpMoHa

Up3 BLPTH Ha p*ynaTopa Ha 060POTU C NoBMWABA
uCToTaTa Ha XOAOBT

Yp3 pa3xnaGeaH Ha BUHTOBT ONOpaTa Ha TPUOHA MOX
na 6b4 HAKNOHABaHa Ha b"bn Ao 45°

HacTpoiika Ha MaxanHaTta amnnutyaa
Mos. 0 HAMA MaxasHo ABUXHN
Mos. 1 NIKO nononABaH

Mos. 2 CUNHO NonoNABaH
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ISC GmbH
EschenstraBle 6
D-94405 Landau/lsar

® erklart K itat geman EU
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle
erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
3aABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa
cneayowum aupekTusam u Hopmam EC

s i

normama EU za artikl.

OO0 PO ®0O

toare CE si normele valabile pentru articolul.

12.09.2005

declard urméatoarea conformitate cu linia direc-
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Konformitatserklarung

Urdin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoudn cuppwvia CUNPWVA PE
Tnv O3nyia EE kal Ta mpoéTUmMo Yia To Mpoiov
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per l'articolo

@

® 00

overer i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

@6 006

j ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.
AeKnapupa cnegHoTo CbOTBETCTBUE ChINacHO
AnpeKTMBUTE U HopmUTe Ha EC 3a npoaykTa.

® ®

Pendelhubstichsdge BPS 600 E |

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC

[ ] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC
[ ] 90/396/EWG

[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:

[ ] 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60745-1;
EN 60745-2-11

Landau/lsar, den 07.09.2005

A bl

We;éﬁs gartner
Leiter QS Konzern

Vogelmann
Product-Manager

Art.-Nr.: 43.270.40 [-Nr. 01015
Subject to change without notice

Archivierung: 4mﬁ|
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt far den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 » Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych
@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

® 3anassa ce NPaBOTO 33 TEXHMIECKY NIPOMEHN

® C npaso Ha
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CERTYFIKAT GWARAN

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letnie] gwarancji, na
‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
‘obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidiowa konser-
wacia urzadzenia, zgodnie  instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat

Pafistwu réwniez

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dup preluarea de cétre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intrefinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrocié sie do odpowiedzialnego pra-
cownika w regionalnym dziale obstugi kiienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

ca vé raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garantia este valabilé pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Va rugam s tinefi cont de partenerul service-ului dumneavoastra de
client regional sau de adresa service anexata mai jos.

FAPAHUWOHHA KAPTA
[aBane 2 oAU raPaHLMA Ha TIOCOHEHNA B PHKOBOACTEOTO Ypea, B crywait
e HaLUMAT NPOAYKT NPOABM ASCHEKTY. 2-TOAMIIHIAT CPOK 3aN04Ba A8 Tede C

TapaHTHiiHoe yaocToBepeHne
Ha TOT Gy, 6CIIM OMUCAHHOE B PYKOBOACTBE N0 SKCTTYaTaUM
YCTPOVCTBO BHIAAST U3 CTPOR Mol AGEM Ha HaLLy MIPOAYKLMIO 2-X NIETHIOK

TADANTUIO. 2-X NETHU CDOK TaPaHTUN HAYWHAETCA C MOMEHT NePeHATUA
iCTBa KIMEHTO

PeXBLPNAHE Ha PUCKA OT BAHATA BLPXY APYraTa CTPaHa v ¢ 32 NPOAYKT Wk M.
Ha ypepa o KnuenTa. o yenoauen i AenAeT-
n sa Ha npeTeHun & i i TaKKe

OGCNYXBaHe Ha HAWWA YPBR CLINIACHO PEKOBOACTBOTO, KAKTO W HeropaTa

YNOTPEGa CrIoPe. NPeAHAGHAYEHHETO My.

Pa3tupa ce, B pamKuTe Ha Tes 2 roaunn Bue cu 3anassate Bawnte

38KOHHM FapaHUMOHHY Npasa.

FapaHuVATa BaXy HA TEPATOPHATA Ha Depepanta Penybnuka epuanma unn
CTpanu Ha rnashA 3a pervona Kato

HOMLAHEHIME HA NIOKATHO BaNWAHATE 3aKOHOBU asnopeatH. Mpu

HEOBXOAUMOCT Ce OBBPHETE KbM BallitA KOHCYNTAHT OT ChOTBeTHATa

pervoaia cepaHaHa CyX(5a Wi MOCOSEHUA N0-A0NY BAPEC HA Cepaaa.

VCNIONb30BaHYE HALLIEH NPOAYKLIMM COTIACHO HASHAUEHN.
B TedeHuM 2-X N1eT 3a BAMM TAKXKe COXPAHAETCA Npasa Ha

DepepaTuaHoii PecryGniikin [epuanum, a B CTpaHax, rAe CyecTayioT
UeHTPbI CBbITa 9TO ABNAETCA K

MecTHbiM, Aeit i i

N0 BCem BoNpocam oGpaLlaliTect B cnyxGy Cepaica Balwero pervona unu no

YKasaHHOMY Hike azpecy.
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Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTusa 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHU CTapu ypeau 1
NPeBpPbLAHETO i1 B HALMOHAMNHO NpaBo, yNoTpe6ABaHUTE eneKTpUYecki ypeau TpAbBa Aa ce npeaasat
pasgenHo cbbpaHm 1 B CboGpaseH C OKoHaTa cpeaa MyHKT 3a Oroi30TBOPABAHE Ha OTMnagbLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe C Ues peunknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3ab/KEH BMECTO Aa r'o U3npaTi 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha OTKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a uenTta
CTapuAT ypea MoXe /a Ce NpejoCTaBm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABaHE Mo
cMuCbNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMUKA 1 3akoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce OTHacA Ao
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTy U MOMOLUHK cpeacTsa 6e3 en. CbCTaBHM 4acTy.
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT B 06bI4HbINA AOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
MCNONb30BaHHbBIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATL HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AS1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuyHan nepepaboTka - anbTepHaTUBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA Ha3a A U3roTOBUTENIO:
Bnagenel| 9n1eKTpU4ecKoro ycTpoiicTBa B Cyyae n36aBfieHUA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINKW Ha3a U3roTOBUTENIO, COAECTBOBATbL HaAnexallei yTunuaaumu. Mpuwewee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLLECTBUT
NMKBMAAuuiO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuuu [
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHBIM K MPULLIEALIEMY B HErOJHOCTb 060pYA0BaHMIO
AO0NONMHUTENTbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCriomMoraTtesbHbIM cpeacTeam, He cogep>Kalumm aneKTpnuydeckune

yacTu.
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
dokumentéw 1, nawet we dopuszczalne

jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

sau si a hatilor insotitoare a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo NN Pa3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLIN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo M3BazKa, ce Aonycka Camo ¢ U3PUHHOTO paspelweHue Ha ISC

GmbH.

MepeneyaTbiBaxye W NPo4Me BUAbI PASMHOXEHUA AOKYMEHTaLMM 1
NUCTOB T MPMbI, NONHOCTbIO MK

HacTM4HO, T TONLKO C OAl o

paspewenwn ISC GmbH.

EH 09/2005



